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HABYAHHA TPAMATULI ®PAHLLY3bKOT MOBU CTYAEHTIB BULLUX
HABYAJIbHUX 3AK/1IAAIB 3SACOBAMMU AYAIIOBAHHA

Cmamma aHanizye ocobausocmi HaABYAHHA 2pamamuyi paHyy3eKoi mosu 3acobamu
ay0ito8aHHA. Po3enaHymo meopemuy4Hi 3a0cadu  Mmaxko2o HA84YaHHS U 3arpornoHO8AHO
MNPAKMUYHi  MOXAUBOCMI asmomamu3ayii  2pamMamu4yHOi HABUYKU 4Yepe3 BUKOHAHHA
ayoumugHux erpas. 3arnpornoHO8AHO MUIOoGi 8rnpPaAsU 3a1eX#HO 8i0 PiBHA ONAHYB8AHHS MOBOH
ma cghopmyMbOBAHO peKOMeHOaUi LoO0 iX 3aCMOCY8AHHA HA PiI3HUX emarax Ha84aHHs Mosi. Y
docnidnceHHi 8paxosaHo cucmemHull nioxi0 00 HABYAHHA [HO3eMHIl mosi U 3a2a716HY
KOMYHIKaGMUBHY CripAMOBAHICMb 080/100iHHA MiH28ICMUYHO KOMIeMeHUI€ro.

Knawouosi cnoea: aydilo8aHHSA, NPAKMUYHA 2pAMAMUKA GPAHUY36Koi Mos8U,
ayoumuseHi 8rnpasu, MOB/IeHHEBE BMIiHHA, MOBHUU HABUK, MpyoOHowi ayOito8AHHSA,
KOMYHiIKamueHe 3a80aHHA, MiXnpeomemHi 38’A3Ku.

MNocTtaHoBKa npobnemu. AK noKasye AocBia, ¢opMyBaHHA rpamMaTUYHOI
HAaBUYKN CTYAEHTIB € OAHMM i3 HaWCKNaAHiWMX 3aBAaHb ANA BWKAagada
BULLOrO HaB4YaNnbHOro 3aknaay. | npobnema nonarae He nuwe B TOMy, LWOO
AKICHO Mo4aTy rpaMaTUUYHMUIM mMmaTepian i A4OCATHYTU MOro aBTOMaTtm3auii, a n y
TOMY, WOO CTyAeHT ePpeKTUBHO BUKOPUCTOBYBAB HabyTi HABUYKM Y CMi/IKYBaHHI,
30Kpema, Wo HancKknagHiwe, B yCHOMY MOB/AEHHi. Came TOMYy MU NepPeKOHaHi,
O peuenTUBHa rpamaTMyHa HaBMYKa NOBMHHA GOPMYyBaTMUCA 3HAYHOKO MIpPOtO
B MeXax ayailoBaHHA, AKOMY B peanibHil KOMYHiKauii BiagBogmMtbca Ao 50 %
yacy. AyAitoBaHHA, AK i yCHE MOBNEHHA, € NEPBMHHUM LWOA0 YMTAHHA 1 NUCbMa.
3BiACK — HEOOXiAHICTb Ta aKTYyaNbHICTb 'PYHTOBHUX TEOPETUYHUX | MPAKTUYHUX
AocnigeHb opMyBaHHSA rpamMaTUYHOI HABUYKM 3acobamm ayaitoBaHHA.

AHani3 aKTyanbHUX AochigXeHb. lNpobnemi HaBYaHHA ayAitoBaHHIO Y
BULWOMY HABYa/NIbHOMY 3aKnadi NPUCBAYEHO YUCAEHHI npayi BIiTYN3HAHUX
MEeTOAUCTIB. 30Kpema, Hawe AOoCNigKEeHHA CNUMPAETbCA HA FPYHTOBHI CTaTTi
O. b. birny [1], I. B. lWWUumkis [6], /1. A. MiakonecHoi, O. B. TepHoBoi [4] Ta iH.
OAHaK BiACYTHICTb AE€TaNIbHOro onpautoBaHHA NPo6ieMU HaBYaHHA rpamaTuLi
3acobamu ayaitoBaHHA Yy BITYM3HAHIA MeToAULI CTana roJIOBHMM MOLLUTOBXOM
ANA PO3POOKU AQHOro NUTaHHA. TaK, iCHYHOTb YUCAEHHI npauji, npucBaAYeHi
$OpMyBaHHIO rPaMaTUYHOI HaBMYKKM Ta PO3BUTKOBI BMiHHSA ayAiloBaHHA, O4HaK,
AK 303€TbCA, Ui ABa MOMEHTM HaBYaHHA IHO3EMHIM MOBi HiKOAU He

96



[leparoriyHi Hayku: Teopis, icTopis, iHHOBaLiiHI TexHoJiorii, 2018, Ne 2 (76)

nepetuHatoTbcA. Mpote 6yno 6 abcypaom cTBepAXKyBaTH, WO ayAilOBAHHA Ta
HaBYaHHA rpamaTuLi He NoB’A3aHi MiX coboto.

3okpema, A. M. Pewyk 3ayBaxye, WO peuenTUBHA rpamaTUYHa
HaBMYKa Mae GOPMYBATUCA Ha OCHOBI APYKOBAHUX TeKCTiB: «PeuenTtmBHa
rpamaTtmka BigbWpaeTbca i3 APYKOBAHUX AxKepen, AKi  BigobpaxKatoTb
cneundiky KHUNKHO-NMMCbMOBOro MoBaeHHA. Cioan BXOAATb ABMLA, AKi
CTYAEHTU PO3YMItOTb MPU YMUTAHHI» [5].

H. B. KapgawoBa, A0CAigXytum posib aHIIOMOBHOIMO MOAKacTy Yy
$bopMyBaHHi KOMMNETEHTHOCTI B ayAiloBaHHI, 3a3HaA4Ya€, 30KpPemMa, MOXK/IUBICTb
BMKOHAHHA rpamaTU4HMX Bnpas be3nocepegHbO nepen, NPOCAYXOBYBAaHHAM
NOAKacCTy y BUINAAI 3anOBHEHHA MPOMNYCKIB y TeKCTi HeobxigHnmun dopmamu
AIECNOBA, APTUKAAMM YN 3aMMEHHUKAMMW; OOCNIAMKEHHA TEKCTY 3 BUAINEHUMMU
rpamaTMyHMMmn GopmMamMu Ta MOACHEHHA iX BXMBAHHA Towo [2, 182]. Cama igen
NOEAHAHHA PO3BUTKY KOMMETEHTHOCTI B ayZAilOBaHHI Ta rpamaTMKM HENoraHa,
X04a, 3HOBY K TaKW, FPamMaTUYHMW MaTepian MNOAAETbCA B TEKCTya/lbHOMY
surnagi. Npu ubomy H. B. KapgawoBa BKAa3ye HA MOXAUBICTb NOAAHHA HOBUX
rPAMATUYHUX CTPYKTYP Yepes ayLitoBaHHA.

Y cTaTtTi, npuceBa4veHin npobnemi HabyTTA HaABMYOK ayAiloBaHHA 3a
aonomoroto Beb-opieHTOBaHOI metogumku, P.b. Koutoba, nocunatoumcb Ha
O. b. birny, rosopuTb NpPOo Te, WO We A0 ONAaHYBaHHA (HWOMOBHMUM
ayAit0oBaHHAM CTYAEHT MA€E BONOAITU CIOBHUKOM i FPAMAaTUYHMMM CTPYKTYypamMm
[3, 120]. 3 TakKMMK Nornagamm Mu He 30BCiM 3rogHi, aaKe npouec onaHyBaHHA
ayAitoBaHHAM Ta OBONOAIHHA NIEKCUKOI | FTPAMATUYHMMM CTPYKTYPAaMU MAE
6yTM O04HOYACHWMM, OCKIIbKM HAaBYaHHA MOBI — Lie Nepenycim HaBYaHHA YyTU
CNiBPO3MOBHWKA 1 aleKBaTHO BiANoBiAaTK Momy.

MeTol [aHOI CTaTTi € BUCBITAEHHA 0CO06MBOCTEN HAaBYaHHA rpamaTuui
3acobamu ayAitoBaHHA Ta NPAKTUYHUX CNOCOBIB TAKOro HaBYaHHS.

MeTtoan pocnigXXeHHA BKAKOYAKOTb aHazi3 BITYM3HAHOI NiTepatypu 3
npobnemu dbopmMyBaHHA rPAMATUYHMX  HABMYOK  Ta  OMAHYBaHHA
KOMMETEHTHICTIO B ayAitOBaHHI, @ TAaKOX aHa/i3 GPaHKOMOBHUX METOAUYHUX
PO3pPO6OK, Yy MerKax AKUX 3AINCHIOETbCA HaBYaHHA rpamatuui 3acobamu
ayAitoBaHHA. 3ragaHi MeToguyHi pPo3pobKkM I po3pobKM, 3anponoHOBaHI
aBTOPOM, HEOAHOPA30BO 3aCTOCOBYBA/INCA EKCNEPUMEHTA/IbBHO Ha NPAKTUYHMUX
3aHATTAX i3 PpaHLy3bKOi MoBU, Ae byna niaTeepaxeHa ix epeKTUBHICTb.

Buknap  ocHoOBHOro marepiany. AK CNYyWHO 3ayBaXYHOTb
N.A.NigkonecHa Ta O.l. TepHOBa, «MexaHi3MW ayAiloBaHHA Ha pPigHIN Ta
iHO3eMHiW MOBI OAHAKOBi, OAHAK BiAPI3HAIOTbLCA BOHM JIMWE PiBHEM
GYHKUiOHYBaAHHSA, cTyneHem cPOPMOBAHOCTI, YMIHHAM oOnepyBaTM MOBHUMMU
nigxoaamu i MOBNEHHEBMMM cnocobamm dopmyntoBaHHA Aymkm» [4, 165].
Tobto He Bapto 60ATUCA UbOro BMAay POOOTU Ha 3aHATTAX i3 MOBM, adXKe
OCKiNbKM MEeXaHi3MKM Ti K CaMi, CTYAEHT 3MOXe 3p03yMiTU 3anpOnOHOBaHUMN
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3aMUC LWOHaMMeHLIe 4YacTKOBO. 3BMYalHO, 3a YMOBW ageKBaTHOro nigbopy
HaB4Ya/IbHOro martepiany.

MNosepTatounce A0 TBepaKeHb O.b.birmy Ta P.b. Koutobn npo
HeobxigHicTb cHOPMOBAHOCTI FPAaMATUYHUX HABUYOK A0 NO4YaTKy poboTtn 3
ayAitoBaHHAM, 3a3HAYMMO, WO, AINCHO, B YMOBax TPagMUiMHOI LWKOAU Yy
CTYAEHTIB NOBUHHI ByTn cdopmoBaHi xoua 6 eflemeHTapHi FPaMaTHUYHi HABUYKHK
3 MOBMW, Ans TOro, Wwob npocayxaHe He BUAANOCA IM «KUTAUCbKOK rPamMOTOHOY.
3 iHworo 60Ky, OMaHOBYKYM TPaAMaATUKy TpagMUiIiMHMM cnocobom — yepes
APYKOBAHMUW TEKCT — CTYAEHT BCe OAHO CMNMPAETbCA HA YCHI MNOACHEHHSA
BUKNagaya Ta [OEeMOHCTpalild 3BYKOBOI (OPMM  KOHKPETHMUX 3paskis
rPamaTMYHOI CTPYKTYpPK, ab0 X NOAYMKM YM BFOSIOC MPOrOBOPHOE Lii 3PA3KM CaMm,
AKWO MOBa MAe Npo CamMOHaB4YaHHA. ToBTO TaK UM iHaKwe BigbyBa€eTbCA
3a/ly4eHHA peLenTUBHMX HaBUYOK.

AHanidytoum  CcTyniHb  CHOPMOBAHOCTI  FPamMaTM4YHOI  HaBUYKM B
YKPQiHCbKMX  CTYAEHTIB, WO OnaHoByBaAM MmoBy 6e3nocepegHbO B
iHWWOMOBHOMY cepenoBuLli (a OTKe, 4yepe3 MaKCMMasibHE 3acTOCyBaHHA
ayAUTUBHUX MEXaHi3MiB) 3 MiHIManbHMM 3BEPHEHHAM A0 TEKCTya/ibHOro
MmaTepiany, 3ayBaXYEMO [OOCUTb BUCOKE BONOAIHHA TrPAMATUKOK Ha
IHTYITUBHOMY piBHi, fAKe, OAHAK, He BMK/AOYAE MNOMWUIOK, 3YMOBJIEHUX
BiAACYTHICTIO CMCTEMHOCTI B ONaHyBaHHi MoBOl. Tob6TO MaKcumanbHe
3aCTOCYyBaHHA ayAUTUBHMX BMpaB (a nepesary chig BiggaBaTU AKWO He
aBTEHTMYHMM 3anMcam, TO HaB4Ya/ibHUM MaTepianam, AKi 6ynnM HauyuTaHi
HOCIAMM MOBM) Pa3OM i3 CUCTEMHUM MNiAXOAOM Ma€E byTu AocTaTHIM AnAa
edPeKTUBHOro 3aCTOCYBaHHA rPaMaTUYHUX HAaBMYOK Ha PiBHI KOMYHIiKaUii, WO €
OAHWM i3 OCHOBHMX 3aBAaHb Y HABYAHHI MOBM.

Cnip, Big3HA4YMTH, LLO MOXK/IMBOCTI ayAitoBaHHA Ha 3aHATTI GpaHLy3bKOi
MOBM Yy BULLOMY HABYaNbHOMY 3aKnadi ANA BUBYEHHA TPamMaTUKM L0OCUTb
wupoki. Le, 3o0kpema, niareeparkye metogmka Compréhension orale, Ay
po3pobunn M. bapderTi Ta M. boxkyeH. KoxeH ayaioypok 6a3yeTbca Ha NeBHil
KOMYHIKaTUBHIM CUTyauii, AO3BONAE OMaHyBaTM MNEBHMW JIEKCMYHMWA 3anac i
NOCTYNOBO BBOAMTb HOBi rpamaTuyHi Temu. CyTHicTb poboTu 3BOAUTLCA A0
KINbKOX KPOKiB: Ha nepwomy eTani Big CTy4eHTa BWMMAra€eTbCA 3arasbHe
PO3YMIHHS 3anucy, i B)e TMOTiIM NOJAETbCA NEKCUYHUM MIHIMYM Ta
rpamaTUYHMI MaTepian y BUrNaai npasua, 03HaMOMUBLLUCD i3 AKMM, HeObXiaHO
6yae BWMKOHATM OAHY UM KinbKa peuenTUBHMX BNpaB (AONOBHUTM ¢pasm
3aiMeHHUKamu/apTuknammn/giechosamm B nesHiW 4acosin  dopmi; Aatu
BiANOBIAi Ha 3aNUTaHHA, BUKOPUCTOBYIOYN HEODOXiAHY YacoBy dopMy AiECNOBA;
noyytTM B 3anuci ¢pasnv CUHOHIMIYHI A0 noAaHux Touwo). OyeBUAHO, LWO
CNMpPaTUCA NMLWEe Ha 3anpPONOHOBAHMM MOCIOHMK, AK i Ha cyTOo ayAaio3acobu
nogayi rpamaTMyHOro martepiany, He BapTo, Nnpote Compréhension orale moxe
CAYyryBaTM OMOPHMM 3acobomM HaBYaHHA rpamaTuui, aBTOMaTM3aUil #
NOBTOPEHHA rPAMATUYHUX CTPYKTYP.

98



[leparoriyHi Hayku: Teopis, icTopis, iHHOBaLiiHI TexHoJiorii, 2018, Ne 2 (76)

MpoTe ayaio3acoby HaBYaHHA rpamaTuLli MOXKYTb HabaraTo wwupLie
3aCTOCOBYBATUCA HA 3aHATTAX NPAKTUKUM MoBNeHHA. OpHielo 3 ocobamBocTei
bpaHLy3bKOi MOBM € BIAMIHHOCTI B UMTAHHI 3aKiHYeHb C/10BA 3a/1IeXHO Big, TOro,
AKOK YaCTUHOKO MOBW BOHO €. BMKOHAHHA ayauTUBHMX BMPaB MOXKe CNpUATH
$bopMyBaHHIO KOMMNETEHTHOCTI B YNTAHHI, MOEAHYHOUMCH i3 BNPaBaMM Ha iAeHTUI-
KaLito 4yacTMHM moBu. Tak, metoamuctn pecypcy http://apprendre.tvSmonde.com
NPOMOHYIOTb BNPaBu Ha AndepeHLIaLito MiXK CybCTaHTUBHUMM, af’ EKTUBHUMM Ta
aagepbianbHUMM Gopmamm, WO 3aKiHYYOTbCA Ha -ent. CTyAeHTy NPOMNOHYETLCA
npocnyxatm ¢pasu i 3po3ymMiTU, UM BMMOBAAIOTbCA 3aKiHYEHHA Ta 3'AcyBaTu
YaCTMHY MOBM, [0 AKOI HaneXatb cnosa: militent, finalement, considérablement,
rassemblent, régulierement, environnement.

3ayBa)KMMO, WO HaBYaHHA rpamaTtuui 3acobamm  ayaitoBaHHA
BiAPI3HATMMETbLCA HA PI3HMX eTanax HaBYaHHA. AKWO Ha MOYaTKOBOMY eTani
(piBeHb A1-A2) cTyAEeHTOBI AOCTAaTHLO NPOSABUTU PELLENTUBHI Ta PENnPOAYKTUBHI
HaBMYKM (3anmcaTtu npaBuabHy Gopmy AiecnoBa; AaTW BigNOBIAI HAa 3anNUTaHHSA
[0 3anucy, NOCAyroByo4YnUCb NEBHUMU FPAMATUYHMMUM CTPYKTYPAMMU; NOYYTU B
3anuci ppasu, WO MICTATb rPamMaTUYHY CTPYKTYpPY, AKA BUBYAETLCA, Ta NOEAHATH
iX i3 CUHOHIMIYHMMM TOLLLO), TO Ha CKNAAHILLINX PiBHAX LbOro 6yae Heao0CTaTHLO.
Ha uux eTanax igetbCA CKopilwe Npo aBTOMATU3aUil0 FPAMATUYHOI HABUYKM,
NPUYOMY CTYAEHT, KpiM Niabopy NpaBUAbHOI rPamMaTUYHOI CTPYKTYPU, MOBUHEH
MipPKYyBaTM LU i NPO NIONYHICTb Ta BigNOBIgHICTb 06paHnX CTPYKTYp iHGopMaLii,
HaBeAeHin y 3anucy. 3anpPonoOHYEMO AeKilbKa NPUKNAAIB.

TakK, nicna NpoCcAyxoBYyBaHHA 3anucy, Yy AKOMY HaBOAMTbCA CTAaTUCTUKA
YO/I0BIYOI Ta XiHOYOi 3aMHATOCTI Y NpodeciiHin chepi Ta BAOMA, AOLINBHUM
6yae 3anponoHyBaTH BNPaBy HA BXXMBAHHA CTYNEHIB NOPIBHAHHA:

Complétez les phrases suivantes avec les termes plus (de/d')... que,
moins (de/d’)... que, autant (de/d')... que. (Attention, regardez si le comparatif
est utilisé avec un nom ou un adjectif.)

Exemple : Les femmes ont moins de postes a hautes responsabilités que
les hommes.

Les femmes gagnent.................. argent ............... les hommes pour le méme
travail.

Les femmes passent ...................... heures a s'occuper des responsabilités
familiales .................. les hommes.

L'écart salarial entre les hommes et les femmes est ................ important
en France .............. en Allemagne.

Il'y a 20 ans, il y avait .............. pays qui offraient un congé
paternité............... aujourd’'hui.

L'égalité des salaires, c'est quand une femme gagne............. argent

............ un collégue masculin pour le méme poste ou travail.
IHwot npobnemoto HaBYAHHA rpPamMaTUL € BXKMBAHHA TaK 3BaHMUX
connecteurs logiques. lNpoTe aBTOMAaTM3aLil0 BMKMBAHHA LIEI FrPamMaTUYHOI
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CTPYKTYPU TaKOX MOMKHA MNOEAHATU i3 ayailoBaHHAM TEKCTY, 30KpPema,
3aNpONOHYBaBLIM CTYAEHTOBI 3anNOBHUTM MNPOMYCKM nogaHumun pasamm-
KOHEKTOpPaMM NicnA NPOCAYXOBYBaHHS 3anucy.

Complétez les phases avec les mots proposés qui expriment la cause ou la
conséquence.

Puisque En raison des c’est pourquoi car
pour que Il suffirait de Par conséquent
La cause

S e le régime présidentiel n’est pas adapté aux réalités des pays
africains, il faudrait changer de systeme.

S v différences ethniques et religieuses, le régime présidentiel
n’est pas le systeme le mieux adapté.

- Le systeme parlementaire devrait étre adopté .......... il permet une
représentation beaucoup plus vaste des différences.

La conséquence

- Les dirigeants africains ont aussi exploités leurs peuples .............. on ne
peut pas dire que tous les probléemes viennent des exploiteurs extérieurs.

e mettre ce qui est produit au service des peuples et des pays
.............. I’Afrique centrale progresse.

- Les systéemes et les politiciens refletent souvent les sociétés. .............
I’Afrique centrale a les dictateurs qu’elle mérite.

Cnig BiA3HAYMTM, WO TEKCT, Y AKMWU HeobxigHO BCTaBUTU ¢pasu-
KOHEKTOpW, He ayb6atoe TEKCT 3anucy, a OTKe, KPiM rpamaTMYHOi HaBMYKK Ta
KOMMNETEHTHOCTI B ayAitoBaHHI, CTYyAEHT PO3BUBAE NOriYHE MMUCIEHHA, YMIHHA
AewndpyBaTy iMNAIKOBAHWNI 3MiCT BUCNOB/IIOBAHHS.

Ha 6inbw  npocyHyTOMy piBHIi  BONOAIHHA  MOBOK  3aBAaHHA
YCKNAOHIOETbCA TUM, LLO, KPiM NIOFIYHUX KOHEKTOPIB, CTYAEHTOBI MPOMNOHYETLCA
BCTAaBUTU B TEKCT TaKOXK ¢Gpasy, WO BUPAXKAE NPUYMHY UM HACNIAOK i Nae B napi
3 TaKMM KOHEKTOPOM:

Est-ce que la vie des enfants a profondément changé avec ce tourniquet
pompe a eau ? Pour vous en rendre compte faites I'exercice.

Complétez les phrases. Chaque articulateur (en italique) est relié a une
cause ou une conséquence.

le tourniquet pompe a eau Gréce a une bonne éducation  Pour

des suites de donc mourir boire a volonté  une
scolarité normale

quand permet le monde meilleur malades car

Comme perspectives d’emploi

L'enchainement des probléemes

C’est difficile de suUivre ............... . eeveeveeeunn, on n’a pas acces l'eau
potable.

100



[leparoriyHi Hayku: Teopis, icTopis, iHHOBaLiiHI TexHoJiorii, 2018, Ne 2 (76)

................. ils n’y ont pas acces, des enfants tombent trés souvent

Ils peuvent MEme ..........cecveer cevcvvcresesesrennn ces maladies.

L'enchainement des solutions
.................... remédier a ce probléeme, Trevor Field a imaginé ...................... .

...................... ce systeme les enfants peuvent ................. et se laver les
mains.

Trevor Field est content .................... il dit qu’il va rendre......................... .

D'apres lui, le simple accés a I'eau potable ................... d'avoir............... et

.............. o (=2 U

HeobxigHO 3BepHyTM yBary Ha KOMYHiKaTUBHe QOpMyntOBaHHA
3aBAAHHA, AKOro AO0TPUMYIOTbCA BCi METOAMUCTM OCBITHbOro pecypcy TV5
Monde. 3ayBaXXMmMO, WO OCTAaHHE HaBeAeHe 3aBAAHHA, Nonpu Te Wo
NOKNNKaHe pPO3BMBATU T[PaMATUUYHI HABMYKU CTyAeHTa, Bce K bOinbwe
CNUPAETHLCA Ha 3arasibHe PO3YMiHHA 3anNucy Ta 0TIYHE MUCIEHHA.

B oOKpemux BMMNaAKax MOMKHA 3anponoOHYBaTU CTyAEHTOBI BCTAaBUTU
NIOTIYHi KOHEKTOPW, HEe Hadato4uM BapiaHTiB ana Bubopy. Y ubomy pasi TEKCT, WO
NPOMOHYETbCA B 3aBAAHHI, Ma€ ByTM MaKCMMaIbHO HAOAMKEHUM A0 TOTO, AKUMN
YMTAE AMKTOP, @ BUKNA[A4Y MA€E 3apaxoByBaTH BCi IOMYHO BUNpPABAAHI BapiaHTH
NiACTaHOBKM AK NPaBUbHI.

OKpim TOro, ayAjitoBaHHSA K peLenTUBHUM BUA AiANbHOCTI MOXKe CNyryBaTtu
FPYHTOM ANA NOAaNblUMX MPOAYKTUBHMX BMpaB, Came 3aBAAKM FpPamMaTUYHOMY
KOMMNOHEHTY. TaK, HAaCTyNMHMM KPOKOM Y 3aCBOEHHI NIOTIYHNUX KOHEKTOPIB, 3ragaHnx
Y TEeKCTi ayAiloBaHHA, MOXEe CTaTu BBEAEHHA LMX KOHEKTOpiB Yy CaMOCTIMHO
CKNafleHUM  TEeKCT,  NPOAYyKYBaHHA  AKOro  OOYMOBAIETLCA  MEBHUM
KOMYHIKaTMBHUM 3aBAaHHAM. (En utilisant les articulations logiques, présentez le
régime alimentaire que vous conseillez aux personnes suivantes: un homme tres
gros; une femme anorexique; un adolescent maladif). IHuum cnocobom 3aCBOEHHSA
rPaMaTUYHOI CTPYKTYpPU € i BXMMBAHHA Ha AiaJoriyHOMy PpiBHI, Npu LbOMY
XapaKTep 3aBAaHHA OOYMOBAIOETbCA FPAMATUYHMM MaTepianom. Tak, AKLLO,
HanpwKNag, rpamMaTUYHUI MaTepian TeKCTy ayAiloBaHHA MOB'A3aHMK i3
Conditionnel passé aK 3acobom BUpParKEHHA AOKOPY, TO i KOMYHIKaTUBHe 3aBAaHHA
mae b6ytn BignosiaHum: Deux automobilistes viennent d’avoir un accident. Ils
sortent de leurs voitures tres en colére. lls se font mutuellement des reproches et
expriment quelques regrets. Abo: Vous étes des parents d’une jeune fille qui vient
de faire une fugue. Vous cherchez a comprendre ce que vous auriez di faire pour
qu’elle reste a la maison. Vous vous faites mutuellement des reproches.

Ha 6inbw BUCOKOMY PiBHi BONOAIHHA MOBOO ayAio- UM Bigeo3anmc Moxe
CNYryBaTh CTYAEHTOBI AK 3acib NOACHEHHA rpamaTUYHMX 0COBIMBOCTEN TOTO UM
iHWOro CTUAD MOB/IEHHA, TOOTO CNOCTEPIraEMO YiTKi MiKnpeaMeTHi 3B’A3KM.
3p03yMino, WO iCHYIOTb YNC/IEHHI CNOCOBM NPOAEMOHCTPYBATU Li CTUAICTUYHI
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0c06/1MBOCTi HAa OCHOBI PeasibHUX BUC/IOBAOBAHb: CepLly NOACHUTU CTyAeHTam
0COBIMBOCTI CTUNO, @ BXE MOTIM A3aTU iIM MOMAMUBICTb HAOYHO B LbOMY
nepekoHaTmcs, abo K 3anNpPonoHyBaT iM CAMOCTIMHO 3PpOBUTN NEBHI BUCHOBKM
nicnAa npoc/iyxoByBaHHA ayAdio- 4u Bigeo3anucy. Hanbinbw BunpasaaHum i
NIOTiYHMM BMXOAO0M i3 cuTyauii byae npea’sBUTM 3anuc i TEKCTOBY onopy 3
BapiaHTamMu BiANoOBiAeN, HagaBLLUM MOXAMBICTb CAMOCTIMHO BUBECTU MPaBUIO,
CNMPAIOYUCb Ha MNOYYTe, BJIACHI CNOCTEepeXeHHA Ha MpuKnagi pigHoOi MoBU
Towo. HaBegmemo npwuknag. [licna nepernagy BigeodparmeHTy HayKOBOro
CNPAMYBaHHA CTyAeHTaM NPOMNOHYETbCA TaKe 3aBaaHHA: Ecoutez attentivement
les interventions de «la grosse voix» (homme) et complétez les informations
pour caractériser le discours scientifique.

1. Dans sa présentation, la grosse voix utilise essentiellement des phrases
impératives / interrogatives / déclaratives. L'objectif est de présenter les
informations de maniere subjective / positive / objective.

2. Pour présenter les informations, elle utilise principalement le pronom
«je» / «nous» / «on». Cette régle est appliquée pour englober la communauté
scientifique / dépersonnaliser / affirmer le point de vue d’auteur et gagner en
objectivité / subjectivité / véracité.

3. Pour la méme raison, un autre type de phrases est récurrent : les
constructions nominales / infinitives / impersonnelles.

4. Les verbes sont principalement conjugués au conditionnel présent / au
présent de l'indicatif / aux temps du passé pour fixer les informations dans le
temps / donner une dimension atemporelle.

5. Dans les phrases passives, on indique toujours / n’indique
pratiquement jamais qui fait I'action.

6. Dans ce type de discours, les expressions idiomatiques sont rares /
communes, et le vocabulaire est simple / trivial / précis, ce qui rend le discours
plus rigoureux / prestigieux / percutant.

OKpim TOro, WO ayaio- Ta BigeO3anUCU BUKOPUCTOBYIOTLCA ANA nogadi
HOBOrO rpamaTUYHOro MaTepiasy, aBTOMATU3aLil Ta MOBTOPEHHA TPAMATUYHUX
CTPYKTYP, iX MOXHA 3aCTOCOBYBAaTU ONA NEPEBIPKU BONOAIHHA CTyAEHTaMM BXKe
3aCBOEHOr0 Mmatepiany. 3oKpema, epeKTMBHUM Byae NOEAHAHHA AyAitOBAHHA 3
TECTOBMMW 3aBOAHHAMM Ha Y3rOAXKeHHS participe passé i3 npaMMm J04aTKOM Y
passé composé. HesBaxKkatoum Ha Te, WO Ler cnocib KOHTPOJI0 He YHiBepCanbHUN,
MOro MoXHa 1 NoTpibHO 3aCTOCOBYBATU AIK HaragyBaHHA NP0 HEObXiAHICTb TAaKOro
Y3roA)KeHHs He iMLe Ha NMCbMi, @ 1 B YCHOMY MOB/IeHHI. HaBegemo npuknaa;
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De qui ou de quoi on parle ? Ecoutez les phrases et cochez la bonne réponse.

3anuc Tecmose 30800HHA
1. Vous l'avez fait vous-méme? a) la traduction
b) le laboratoire
c) le repas
2. Vous les avez mises ou? a) les photos de famille

b) la lettre de Karim
c) les journaux

3. Tu les as offertes a ta mere? a) les cadeaux
b) les fleurs
c) le vase

4. Je I'ai déja éteinte. a) le portable
b) la télé
c) les lumiéres

5. Elle I'a mise hier. a) le pantalon
b) les chaussures
c) la robe

MeToancTn BiA3HAYaAKOTb 3HAYHY KIiNbKICTb MOBHMX Ta MO3aMOBHMUX
TPYAHOLLIB, AKi NepewwKogXaloTb aLeKBaTHOMY CNPUMMaHHIO  3BYKOBOI
iHbopmalii ctyaeHTom. [1o HUX, 30KpeMa, HanexaTb 0cobaMBOCTI 3anucy, Temn
i Tembp MOBMEHHA AWKTOpPA, rydyHictb Towo. |. B. LUMMmKiB 3BepTae yBary Ha
npobnemy «ncuxonoriyHoro 6ap’epa», KOAM NosABa HE3HAMOMOro C10Ba
NPOBOKYE «3YMUHKY» CTYAEHTa, 30CEPEAIKEHHA MO0 MUCIEHHEBUX 3YCUb Ha
TOMY, W06 3pO3yMiTM 3HAYEHHA LbOr0 CNOBA, TOAi AK 3anNMC MNPOAOBXKYE
BiaTBoptoBaTncA [6, 90]. Y upbomy pasi 3aBAaHHAM BWKAaZaya € HaAaHHA
NPaBUIbHOI YCTAHOBKU Mepes MNpPOC/AYyXOBYBAHHAM, CTBOPEHHA CAPUATAMBOIL
ncuxonoriyHoi atmocdepu. Big cebe BiA3HAUYMMO HeobXiAHICTb 3pyyHOro
Bi3yasibHOro opopMAEHHs maTepianiB Ana ayAitoBaHHA. BuMKnagay noBuHeH
YPaxoByBaTH, WO CTyAeHTOBi MOTpPibHO byae no4vyTn neBHy iHopmauito, a
OT)Xe, MOro yBara He MYCUTb pPO3CitOBAaTUCA Ha CKNagHe ANA CNPUUHATTA
obOpMNEHHSA TEKCTOBOTO 3aBAaHHA. O60B’A3KOBNUM € BUKOPUCTAHHSA TEKCTOBMUX
Onop: peyeHb YM CNOBOCMNOJYYEHDb i3 MPONYCKaMM, 3aNnUTaHb, i3 AKUMU CTYAEHT
MOXe O03HAaMOMWUTUCA nepes NPOCAyXOBYyBaHHAM TeKcTy. [lig 4yac nigbopy
TEKCTY ANS ayAitoBaHHA CAig TaKOXK 3BepTaTM yBary Ha Te, wWob BiH 6yB
HAYUTAHMW Y HOPMANbHOMY TEMMNiI MOBJIEHHA, OCKIIbKM NPULIBUALIEHUIN TEMN
MOB/NIEHHA NepeLlKoaXaTume aAeKBaTHOMY PO3YMIHHIO, @ CMOBIIbHEHUN He
MATMMe LJHHOCTI B CEHCi HaBYaHHA CTYAEHTIB CAPUMAMATM MOBIEHHSA
¢paHkodoHiB. Cnig TaKoX YHWKATU HAAMKTOBAHMX TEKCTIB, MepeBa*KHO He
BNACTUBUX YCHOMY MOBJ/IEHHIO (PparMeHTU Xy[O0XKHbOro Ym nybaiLMCcTUYHOro
TEKCTY TOLLLO), OCKiNIbKM KOMYHIKaTMBHA LiHHICTb TaKMX TEKCTIB CYMHiBHa.

AKTYanbHUM Ha CbOroAHI € BUKOPUCTAHHA MepeXKi IHTepHeT, Wo A03BONAE
iHTEHCMPiKyBaTK HaBYa/IbHMIN Npouec i 3abe3neynTn piBeHb BOIOAIHHA MOBOIO 3
ypaxyBaHHAM 3anuTiB cy4acHoro cycninbcta. Cantm tuny www.lepointdufle.net,
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apprendre.tv5Smonde.com, www.bonjourdefrance.com, savoirs.rfi.fr nponoHyoTb
LUMPOKMUIMA CMEKTP MOX/IMBOCTEN i3 BMBYEHHA MOBM, Yy TOMY 4MUCAi 4epes
NPOCNYXOBYBAHHA aBTEHTUYHUX TeKCTiB. [ONI0OBHMM 33aBAAHHAM BWK/Nadaya B
TaKOMy pasi € nO3UTMBHA MOTMBALA CTyAEHTIB 40 CaMOPO3BUTKY Ta
BAOCKOHA/NIEHHA MOBHMX HAaBMYOK Ta MOBJIEHHEBMX YMiHb Y BiJIbHMM Yac.

Cnig TakoOX BiA3HAYMTM Te, WO ayAitoBaHHA Mae bOyTM YacTUHO
CKNAQHOTO KOMMAEKCY, MNOEAHYIOUUCL i3 TPASULIMHMMM  TPAaMATUYHUMU
BNpaBamu, WO BUKOHYIOTbCA CTyAeHTaMW A1A 3aCBOEHHA NEBHOI CTPYKTypu. |
TYT BMHWKAE rosIoBHA Npobaema: iCHYIOTb YNCAEHHI KOMYHIKAaTUBHI METOAMNKMU
BMBYEHHA (PaHLYy3bKOi MOBM, pPo3pobneHi nepeBa*kHO 3a KOPAOHOM, OAHaK
BOHM B 6araTtbox BMNAagKax irHOPYKTb TOW YW iHLWIWIA aCMeKT BUBYEHHA MOBM,
Tomy poboTa 3 po3pobKM KOMMNNEKCHOI MeToAMKW, fika 6 ypaxoByBasa BCi
notpebwu cTyaeHTa, NArae Ha naedi BUKAaga4va. 3okpema, metogmka Grammaire
en dialogues BpaxoBye HeobXigHICTb ayAitoBaHHA W KOMYHIKAaTUBHOI
CNPAMOBAHOCTI BMBYEHHA TPamaTMKKM, OAHAK, i3 Haworo nornaaay, im 6pakye
OpraHi30BaHOCTI, CNPAMOBAHOCTI HAa CUCTEMHE OBOJIOAIHHA TIED YWU (HLIOK
rPaMaTUYHOI CTPYKTYpolo. A came 3a3HayeHa CUCTEMHICTb i € HeobxigHUm
aCNeKTOM BMBYEHHA MOBM Y BULLOMY HaBY4aIbHOMY 3aKnag,i.

BUCHOBKM Ta NepcneKTMBM NOAANbLIMX HAYKOBUX  PO3BiAOK.
MigcymoByroumM BCe CKa3zaHe, MOXKeMO 3p0bUTH TaKi BUCHOBKMU:

1. BMKopucTaHHA aygitoBaHHA gnAa GOpPMyBaHHA rPamMaTUYHOI HABUYKMK
LiNKOM BMNpaBAaHe, aAKe ayaitoBaHHA M rOBOPIHHA NEPBUHHI LWOAO YNTAHHSA |
nMcbma, TO6TO TaKMI NpoL.ec onaHyBaHHA MOBOIO € HiNbLl NPUPOAHUM.

2. MoXNMBOCTI 3aCTOCYBAHHA ayAiloBaHHA AN1A BUKNAAAAHHA FPAMATUKMU
CTYAEHTAM BMLLOINO HABYa/IbHOrO 3aKNady AOCUTb-TAKWU LUMPOKI: ayaio3anuc
MoOXKe ByTM BUKOPUCTAHMIN ANs Npe3eHTauii HOBMX rpamaTUYHNX CTPYKTYp, ANA
NMOBTOPEHHA BX€ 3aCBOEHOro MmaTepiany, ANA KOHTPOMIO 3aCBOEHHA
rPAMATUYHUX CTPYKTYP Ta AK FPYHT ANA BMKOHAHHA NoAasblUMX 3aBAaHb
NPOAYKTMBHOIO XapaKTepy.

3. HaBuawoum cTyaeHTiB rpamatvui 3acobamm ayaitoBaHHA, BMKAALAM
peanisye NPUHLUN KOMMNIEKCHOCTI HaBYaHHA MOBI. Yepes ayaitoBaHHA CTyAeHT
3aCBOKOE 0COB/MBOCTI YMTAHHA YM BMMOBW CAiB i3 NOAIOGHMM HanMCaHHAM,
YHAO4YHIOE ans cebe oKpemi HeCTaHAAPTHI BUNAAKM BUMOBU. BUKOpUCTOBYLOUM
ayaio- 4yn Bigeo3anuc, OTPUMYEMO MOXKJ/IUBICTb HAOYHO MPOAEMOHCTPYBATH
rpamaTmMyHi 0Cob61MBOCTI TOFO YU IHLLIOFO CTUKO MOBJIEHHS.

4. PiBeHb CKnAagHOCTIi 3aBAaHb A4na poboTm 3 ayaiosanmcamu
06YMOBNIOETLCA €TanoOM BMBYEHHA MOBW. Ha noyaTKOBOMY eTani OBOIOAiIHHA
MOBOIO BMpPaBM HOCUTUMYTb MEPEBAKHO PELENTUBHMN Ta PEnpPOAYKTUBHUN
XapaKtep. Ha BUCOKOMY piBHI BONIOAIHHA MOBOK CTYAEHT MAa€E AEeMOHCTPYBaTH
He nLe 3HaHHA rPaMaTUKK, @ M NOTIYHE MUCNEHHA Ta MOBHY 340rafKY.

5. Kntoyosumn Bumoramum o0 BMKNAZada Nig 4ac HaBYAHHA rpamaTuLi
3acobamu ayaitoBaHHA € poboTa Hag YCYHEHHAM TPYAHOLLIB, HaAaHHA
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a[eKBATHOI YCTaHOBKU nepen, NPOCAYXOBYBAaHHAM, CTBOPEHHA MO3UTUBHOI
NMCUXONOriYHOT aTMochepun Ha 3aHATTI. Y XKoaHoMy pasi He chnig 3abyBaTn npo
3ara/ibHy KOMYHIKaTUBHY CNPAMOBAHICTb HABYaHHA, TOMY LEW acCheKT TeX
NOBWHEH 3HANTK CBOE BigobpaxkeHHA y GopMytoBaHHI 3aBAaHb 40 BNpas.

Mpobnema HaBYaHHA rpamatuui  ¢paHUy3bKoi MoBM  3acobamu
ayLitoBaHHA €, 6e3nepeyHo, aKTyaNnbHOW, agKe MaKCMManbHO HabauKae
aKagemiyHe HaB4YaHHA A0 peanbHUX YMOB CMiNKyBaHHA. [lepCneKTMBHUMKU B
LbOMY Hanpsami byayTb CKopile MPaKTUYHI A0CNiaKeHHA — po3pobKa cuctem
BNPaB A4/ HaB4YaHHA rpamaTtuui, AKki 6 ypaxoByBa/nM HeobXiaHICTb
KOMYHIKQTUBHOI CNPSAMOBAHOCTI HaBYaHHA 3 oAHOro 6oKy i 3abe3nevyBanu 6
BONOAIHHA MOBOIO Ha aKageMiYHOMY PiBHI — 3 iHLWOrO.
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PE3IOME

bopsak Hapexpa. ObyyeHne rpammaTuke PppaHLy3CKOro A3blKa CTYAEHTOB BbICLUMX
y4ebHbIX 3aBeAEHNIN cpeaCcTBaMM ayAUPOBaHMA.

Cmamesa aHanusupyem ocobeHHocmu obyyeHUs epammamuke paHyy3CKo2o A3bIKa
cpedcmeamu ayouposaHua. PaccmompeHsl meopemu4ecKue 0CHOBAHUA 3mo20 obyvyeHuA u
npeosioxceHbl MPAKMUYeCcKUe 803MOXHOCMU A8MOMaMuU3ayuu 2pamMmmamu4yecko20 HasbIKa
yepe3 8bIMOMHEHUEe ayOUmMuUBHbIX ynpaxcHeHul. [pedsnoxeHsbl murnuyHble YrnpaXHeHUs 8
3a8uUcuUMOCMU OmM YPOBHA B/100€HUA A3bIKOM U COPMYyaupos8aHsl peKomeHOayuu
OMHOCUMEeNbHO UX MPUMEHeHUA HA PasHeix amanax oby4yeHusa A3bIKy. B uccnedosaHuu
yumeH cucmemMHbili  no0xo0 K 0by4yeHUO  UHOCMPAHHOMY SA3blKYy U obwas
KOMMYHUKGMUBHAA HAMpasaeHHOCMb 08/1a0eHUs AuHasucmu4yeckoli KomnemeHuyued.

Knwuesble cnoea: ayoduposaHue, MPAKMUYECKAA 2pAMMAMUKA (PPAHUY3CKO20
A3bIKA, ayOuUMUBHbIE YNpPaXKHeHus, pe4yesoe yMeHUe, A3bIKosol HasblK, MmpyoHocmu
ayouposaHUs, KOMMYHUKaMUBHoOe 3a0aHue, mexdyrnpeomemHsie C8A3U.

SUMMARY

Boriak Nadia. Teaching French grammar to the students of higher educational
establishments by means of listening comprehension.

The actuality of the present article is conditioned by the general communicative trend
of language teaching. As listening and speaking are primary to reading and writing, the
necessity to present grammar material within audio-records or actual speech is evident.
Besides, listening occupies up to fifty per cent of real-life communication, thus, the task of the
teacher is to provide the students with the sufficient knowledge in grammar so that they
were able to decode a spoken message and to react to it adequately. The purpose of the
research is to analyze the peculiarities of teaching grammar by means of listening
comprehension and to suggest practical ways of this teaching.

The options of use of listening comprehension in grammar teaching are quiet varied.
An audio-record can be used to present new grammar structures, to revise the grammar
material, to control the degree of mastery of grammar structures. By teaching grammar by
the means of listening comprehension a teacher realizes the principle of complex language
teaching. Through the listening comprehension a student may adopt the peculiarities of
reading or pronunciation of certain parts of speech. By using an audio- or video-record we
get the possibility to demonstrate grammatical peculiarities of a certain style.

The level of difficulty of the tasks provided for the audio-records is conditioned by the
level of language mastery. At the primary stage of language mastery the exercises are mostly
receptive and reproductive. Students showing high level of language mastery are supposed to
demonstrate not only the knowledge of grammar, but also logical thinking and language guess.

The key demands to the teacher in grammar learning is helping the student to remove
difficulties, providing adequate guidelines before listening, creating a positive psychological
atmosphere at the class. A teacher should do his best in providing general communicative
orientation in language learning, so this aspect must be reflected in tasks to the listening
comprehension.

The problem of teaching French grammar by means of listening comprehension is
important nowadays, as it brings academic education closer to real conditions of
communication. Practical researches are prospective in this direction. They include
developing a system of exercises for grammar teaching.

Key words: listening comprehension, French practical grammar, auditive exercises,
speech ability, language skill, listening comprehension difficulties, communicative task,
interdisciplinary connections.
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